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(Nelegislativne akty)

MEDZINARODNE DOHODY

Informdcia o ddtume podpisu protokolu, ktorym sa stanovuji rybolovné moznosti a finanény

prispevok podla dohody medzi Eurépskou tiniou a Republikou PobreZia Slonoviny (2013 - 2018)

Eurépska tnia a Republika Pobrezia Slonoviny podpisali 27. jina 2013 v Bruseli protokol, ktorym sa
stanovujii rybolovné moznosti a finan¢ny prispevok podla dohody o partnerstve v sektore rybolovu.

Protokol sa preto podla svojho ¢lanku 13 predbezne vykondva od 1. jala 2013.
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NARIADENIA

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 670/2013
z 9. jila 2013

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatiiry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢. 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmi na jeho clinok 9 ods. 1
pism. a),

kedZe:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatiovanie kombino-
vanej nomenklatiry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijat opatrenia tykajtce
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatdry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiuji na aktikolvek ind nomen-
klatiru, ktord sa na kombinovanej nomenklatire celkovo
alebo ciasto¢ne zakladd, alebo ktord k nej pridava
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zdklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby s vyhradou opatreni platnych
v Eurdpskej tnii tykajticich sa systémov dvojitej kontroly
a predbezného a ndsledného dohladu nad dovozom

textilnych vyrobkov do Eurdpskej tnie, sa na zdvizné
informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru vydané
colnymi orgdnmi ¢lenskych 3titov s ohladom na zatrie-
denie tovaru do kombinovanej nomenklatiry, ktoré nie
st v sulade s tymto nariadenim, mohol drzitel nadalej
odvolévat po dobu 60 dni, podla ¢lanku 12 ods. 6 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kddex Spolocenstva (3).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Clanok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabul'ky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v ramci kombinovanej nomenklattiry podla ¢iselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

S vyhradou opatreni platnych v Eurdpskej tnii tykajicich sa
systtmov dvojitej kontroly a predbezného a nésledného
dohladu nad dovozom textilnych vyrobkov do Eurdpskej
tnie, je mozné odvoldvat sa na zdvizné informdcie o nomen-
klatdrnom zatriedeni tovaru vydané colnymi organmi ¢lenskych
Statov, ktoré nie sa v stlade s tymto nariadenim, pocas 60 dni
podla ¢lanku 12 odsek 6 nariadenia (EHS) ¢. 2913/92.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobida tcinnost dvadsiatym driom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 9. jula 2013

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA

clen Komisie

® U.v.ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(¢iselny znak KN)

0Odovodnenie

1

)

3)

Vyrobok z niekolkych kusov husto
tkanej textilie (pldtno), ktoré su
zosité do  trojrozmerného  tvaru
s rozmermi asi 2,70x 2,70 x
1,60 m s ozdobnym volinom na
vietkych strandch a s nasitym
lemom po okraji. V kazdom rohu
na vnitornej strane je mald kapsa
na uchytenie vyrobku na rdm.
Pozdlz $vov mé litkové $nirky na
jeho upevnenie k rdmu.

Vyrobok sa predkladd bez ramu, ty¢i
alebo doplnkov.

6306 90 00

Zatriedenie je urcené vSeobecnymi pravidlami 1, 2 pism. a) a 6
na interpreticiu kombinovanej nomenklatiry a znenim Cisel-
nych znakov KN 6306 a 6306 90 00.

Polozka 6306 zahfna Sirokd $kdlu textilnych vyrobkov
zvycajne vyrobenych z pevného a husto tkaného pldtna (pozri
aj vysvetlivky k harmonizovanému systému k polozke 6306,
prvy odsek).

Vzhladom na svoje objektivne charakteristické vlastnosti (troj-
rozmerny dizajn, pouzity materidl, velkost, kone¢nd Gprava)
vyrobok slizi ako outdoorovy pristresok.

Vyrobok je predkladany bez rdmu, ty¢i alebo doplnkov, md
viak v podstate charakter outdoorového pristresku (napr. md
platennt  strechu, ktord poskytuje ochranu pred slnkom
a dazdom) v zmysle vieobecného pravidla na interpretdciu 2
pism. a).

Zatriedenie do podpolozky 6306 22 00 alebo 6306 29 00 ako
stan je vylicené, pretoZe nemd strany ani steny, ktoré by
umoznili vytvorenie uzavretého priestoru (pozri aj vysvetlivky
k harmonizovanému systému k polozke 6306 bodu 4).

Vyrobok sa preto md zatriedit pod ciselny znak KN
6306 90 00 ako ,ostatny kempingovy tovar*.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 671/2013
z 9. jala 2013

o zatriedeni urcitého tovaru do kombinovanej nomenklatdry

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 2658/87 z 23. jila
1987 o colnej a Statistickej nomenklatire a o Spolo¢nom
colnom sadzobniku ('), a najmd na jeho ¢ldnok 9 ods. 1
pism. a),

kedZe:

(1) S cielom zabezpecit jednotné uplatiovanie kombino-
vanej nomenklatdry, ktord tvori prilohu k nariadeniu
(EHS) ¢. 2658/87, je potrebné prijat opatrenia tykajice
sa zatriedenia tovaru uvedeného v prilohe k tomuto
nariadeniu.

(2)  V nariadeni (EHS) ¢. 2658/87 sa ustanovili vSeobecné
pravidld vykladu kombinovanej nomenklatiry. Tieto
pravidld sa takisto uplatiiujd na aktikolvek ind nomen-
klatdru, ktord sa na kombinovanej nomenklatire celkovo
alebo ciastoéne zakladd, alebo ktord k nej priddva
akékolvek dalsie rozdelenie a ktord je ustanovend
v osobitnych ustanoveniach Unie s ohladom na uplatiio-
vanie colnych a inych opatreni vztahujicich sa na
obchod s tovarom.

(3)  Podla uvedenych vseobecnych pravidiel by sa tovar
opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe mal
zatriedit pod ciselny znak KN uvedeny v stlpci 2 na
zéklade dovodov uvedenych v stlpci 3 danej tabulky.

(4)  Je potrebné umoznit, aby s vyhradou opatreni platnych
v Eurépskej tnii tykajicich sa systémov dvojitej kontroly

a predbezného a ndasledného dohladu nad dovozom
textilnych vyrobkov do Eurdpskej tnie, sa na zavdzné
informdcie o nomenklatirnom zatriedeni tovaru vydané
colnymi orgdnmi ¢lenskych §titov s ohladom na zatrie-
denie tovaru do kombinovanej nomenklatiry, ktoré nie
st v sdlade s tymto nariadenim, mohol drzitel nadalej
odvoldvat po dobu 60 dni podla ¢ldnku 12 ods. 6 naria-
denia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12. oktébra 1992,
ktorym sa ustanovuje Colny kédex Spolocenstva (3).

(5) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Vyboru pre colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Tovar opisany v stlpci 1 tabulky uvedenej v prilohe sa zatriedi
v ramci kombinovanej nomenklattry podla ciselného znaku KN
uvedeného v stlpci 2 tejto tabulky.

Clanok 2

S vyhradou opatreni platnych v Eurdpskej dnii tykajicich sa
systtmov dvojitej kontroly a predbezného a ndsledného
dohladu nad dovozom textilnych vyrobkov do Eurdpskej tnie
je mozné odvoldvat sa na zdvizné informédcie o nomenkla-
tirnom zatriedeni tovaru vydané colnymi organmi ¢lenskych
Stdtov, ktoré nie st v silade s tymto nariadenim, pocas
60 dni podla ¢lanku 12 odsek 6 nariadenia (EHS) ¢ 2913/92.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobtida Gc¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 9. jila 2013

() U.v.ES L 256, 7.9.1987, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Algirdas SEMETA
clen Komisie

® U.v.ES L 302, 19.10.1992, s. 1.
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PRILOHA

Opis tovaru

Zatriedenie
(Ciselny znak KN)

0Odovodnenie

1

)

3)

Vyrobok z hladkej litky s rozmermi
asi 26 cm x 32 cm pozostdvajlicej
z roznych textilnych materidlov
v tvare vtdka.

Hlavnd cast vyrobku tvori jedna
vrstva  vlasovej textilie s dlhym
vlasom, ktord md na jednej strane
nasité kridlo v tvare koruny
z tkaného textilného materidlu. Na
druhej strane je vlasovd textilia
s dlhym vlasom lemovand nasitou
stuhou z tkaného textilného mate-
ridlu. Na vlasovej textilii s dlhym
vlasom je prisity kus tkanej latky
trojuholnikového tvaru, ktory pred-
stavuje zobdk vtdka. OC¢i st vytla-
Cené na putkach a na vlasovi
textiliu s dlhym vlasom st prisité
dva kusy tkaného textilného mate-
ridlu v tvare noh. Ozdobne vystrih-
nuty textilny materidl predstavuje
chvost.

Na hornom okraji vlasovej textilie
s dlhym vlasom s pripevnené
roznofarebné &islované pitka, slucky
a pésiky tkaného textilného materid-
lu.

(Pozri obrdzky 665 A a 665 B) (*)

6307 90 10

Zatriedenie je urcené vSeobecnymi pravidlami 1 a 6 na inter-
pretaciu kombinovanej nomenklatiiry, pozndmkami 7 pism. f)
a 8 pism. a) k oddielu XI, pozndmkou k podpolozkdm 2 pism.
A k oddielu XI, pozndmkou 1 ku kapitole 63 a znenim disel-
nych znakov KN 6307, 6307 90 a 6307 90 10.

Vyrobok nie je urceny v prvom rade ako hracka pre dojcatd ani
malé deti, kedZe tvar vyrobku ani ¢isla a $titky nie st pre nich
rozpoznatelné, ale slizi skor na ich upokojenie. Preto vyrobok
nemozno zatriedit do polozky 9503 medzi ,ostatné hracky*
(pozri aj vysvetlivky k harmonizovanému systému k polozke
9503 pism. D, prvy odsek).

Vyrobok sa preto md zatriedit pod &iselny znak KN
6307 90 10 ako ,ostatny celkom dohotoveny vyrobok —
pleteny alebo hackovany*.

(*) Fotografie slizia iba na informacné tcely.

665 A

665 B



L 193/6

Uradny vestnik Eurépskej tinie

16.7.2013

VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 672/2013
z 15. jila 2013,

ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 468/2010, ktorym sa ustanovuje zoznam EU obsahujiici plavidld
zicastfiujice sa na nezikonnom, nenahlisenom a neregulovanom rybolove

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1005/2008
z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém Spolocen-
stva na zabranovanie nezdkonnému, nenahldsenému a neregulo-
vanému rybolovu, na oglrédzanie od neho a jeho odstrdnenie,
ktorym sa menia a dopliiaji nariadenia (EHS) ¢. 2847/93, (ES)
¢. 1936/2001 a (ES) ¢ 601/2004 a ktorym sa zrusuji naria-
denia (ES) ¢. 1093/94 a (ES) ¢. 1447/1999 ('), a najmi na jeho
¢lanok 30,

kedze:

(1)  V kapitole V nariadenia (ES) ¢. 1005/2008 sa stanovuji
postupy identifikdcie rybarskych plavidiel vykonavajicich
nezdkonny, nenahldseny a neregulovany rybolov
(rybarske plavidla NNN), ako aj postupy tykajice sa
vypracovania zoznamu Unie obsahujiiceho takéto
plavidld. V ¢lanku 37 predmetného nariadenia sa stano-
vuji kroky, ktoré treba podnikniit v stvislosti s rybar-
skymi plavidlami zaradenymi do uvedeného zoznamu.

() Zoznam Unie obsahujiici rybdrske plavidli NNN sa
zriadil nariadenim Komisie (EU) ¢ 468/2010 ()
a ndsledne zmenil vykondvacimi nariadeniami Komisie
(EU) ¢. 724/2011 () a (EU) ¢ 1234/2012 (4).

(3) V stlade s clinkom 30 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1005/2008 by mal zoznam Unie obsahovat rybdrske
plavidld zaclenené do zoznamov plavidiel NNN, ktoré
prijali regiondlne organizicie pre riadenie rybolovu.

(4)  Vsetky regiondlne organizdcie pre riadenie rybolovu
prijali zdsadu uverejnenia zoznamu rybdrskych plavi-

U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1.
U. v. EU L 131, 29.5.2010, s. 22.
U.v. EU L 194, 26.7.2011, 5. 14.
U. v. EU L 350, 20.12.2012, s. 38.

diel NNN a svoje prislusné zoznamy aktualizuji na
svojich vyro¢nych schodzach (%).

(5)  V stlade s ¢lankom 30 nariadenia (ES) ¢. 1005/2008
Komisia po tom, ako od regiondlnych organizécii pre
riadenie rybolovu dostane zoznamy rybdrskych plavidiel,
v pripade ktorych sa predpokladd alebo sa potvrdilo
zapojenie do NNN rybolovu, aktualizuje prislusny
zoznam Unie.

(6)  Komisia dostala aktualizované zoznamy z vyrocnych
schodzi regiondlnych organizécii pre riadenie rybolovu.

(7) S ohladom na to, Ze to isté plavidlo sa moze uvadzat
pod réznymi ndzvami afalebo vlajkami v zavislosti od
asu, ked bolo zaradené do zoznamov regionalnych
organizdcii pre riadenie rybolovu, aktualizovany zoznam
Unie by mal zahffat rozne nazvy afalebo vlajky tak, ako
ich uvadzaji prislusné regiondlne organizécie pre riadenie
rybolovu.

(8)  Nariadenie (EU) ¢. 4682010 by sa malo zodpovedajicim
sposobom zmenit.

(9) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sdlade so
stanoviskom Vyboru pre rybolov a akvakultiru,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Cast B prilohy k nariadeniu (EU) ¢ 468/2010 sa nahridza
textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

(°) Posledné aktualizécie: dohovor CCAMLR: Zoznam rybérskych plavi-
diel NNN z roku 2012, ktory bol prijaty na vyrocnej schodzi
CCAMLR — XXXI 24. oktdbra az 1. novembra 2012 a aktualizovany
3. aprila 2013; SEAFO: SEAFO zahffia vo svojom zozname rybdr-
skych plavidiel NNN zoznamy CCAMLR, NEAFC — B a NAFO;
ICCAT: Zoznam rybdrskych plavidiel NNN z roku 2013, ktory bol
prijaty na vyrocnej schodzi v novembri 2012 (odpordcanie 11 —
18); IATTC: Zoznam z roku 2012 prijaty na 83. schodzi IATTC
v juni 2012; NEAFC: Zoznam rybdrskych plavidiel NNN B, AM
2012 8rev. 1, ktory bol prijaty na 31. vyrocnej schodzi 12.
az16. novembra 2012; NAFO: Organizicia NAFO na svojej 34.
vyrocnej schodzi 17. az 21. septembra 2012 preskiimala svoj
zoznam rybdrskych plavidiel NNN a uviedla, Ze dany zoznam nie
je potrebné zmenit. Po rozhodnuti komisie NEAFC vypustit plavidlo
LRED* zo svojho zoznamu rybdrskych plavidiel NNN vypustila orga-
nizicia NAFO predmetné plavidlo zo svojho zoznamu rybarskych
plavidiel NNN; WCPFC Zoznam rybérskych plavidiel NNN vydany
komisiou WCPFC 6. decembra 2012 (platny od 6. februdra 2013).
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost siedmym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 15. jula 2013

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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Plavidld zaclenené do zoznamu v silade s ¢ldnkom 30 nariadenia (ES) &

PRILOHA

LCAST B

1005/2008

Identifikacné ¢islo plavidla podla
organizdcie IMO (V)[referencné

Nézov plavidla (predchadzajici

Vlajkovy stit alebo vlajkové
tzemie [podla organizicie

Zaclenené do zoznamu

&slo organizdcie REMO nézov) ) RFMO] (2) organizacie RFMO ()
20060010 (ICCAT) ACROS NO. 2 nezndmy (poslednd zndma ICCAT
vlajka: Honduras)
20060009 (ICCAT) ACROS NO. 3 nezndmy (poslednd zndma ICCAT

vlajka: Honduras)

7306570 ALBORAN II (WHITE Panama (predchddzajtica NEAFC, NAFO, SEAFO
ENTERPRISE vlajka: Svity Kristof (St Kitts
[NAFO/NEAFC]/WHITE, & Nevis)
ENTERPRISE, ENXEMBRE, [NAFO/NEAFC]/Svity Kristof
ATALAYA, REDA 1V, (St Kitts & Nevis), Gibraltdr
ATALAYA DEL SUR [SEAFO))
[SEAFO))
7424891 ALDABRA (OMOA 1) Tanzdnia (predchddzajtice CCAMLR, SEAFO
vlajky: Togo, Honduras)
7036345 AMORINN (ICEBERG II, nezndmy (predchddzajiice CCAMLR, SEAFO

NOEMI, LOME)

vlajky: Togo, Belize)

12290 (IATTC)/20110011
(ICCAT)

BHASKARA No 10

nezndmy (poslednd zndma
vlajka: Indonézia)

IATTC, ICCAT

12291 (IATTC)/20110012
(ICCAT)

BHASKARA No 9

nezndmy (poslednd zndma
vlajka: Indonézia)

IATTC, ICCAT

20060001 (ICCAT) BIGEYE neznamy ICCAT
20040005 (ICCAT) BRAVO neznamy ICCAT
9407 (IATTC)/20110013 CAMELOT neznamy IATTC, ICCAT

(ICCAT)

6622642

CHALLENGE (MILA,
PERSERVERANCE
[CCAMLR]/MILA, ISLA,
MONTANA CLARA,
PERSEVERANCE [SEAFO)

Panama (predchddzajtice
vlajky: Rovnikovd Guinea,
Spojené kralovstvo)

CCAMLR, SEAFO

125 (IATTC)[20110014
(ICCAT)

CHIA HAO No 66

nezndmy (predchddzajiica
vlajka: Belize)

IATTC, ICCAT

20080001 (ICCAT)

DANIAA (CARLOS)

Guinejskd republika
(Conakry)

ICCAT

8422852

DOLPHIN (OGNEVKA)

nezndmy (predchddzajiice
vlajky: Rusko, Gruzinsko
[NAFO]/Rusko [NEAFC,
SEAFO])

NEAFC, NAFO, SEAFO

6163 (IATTC)

DRAGON 1II

nezndmy

IATTC

8604668

EROS DOS (FURABOLOS)

Panama (predchddzajtice
vlajky: Spanielsko, Seychely
[SEAFO/Seychely
[NAFO/NEAFC])

NEAFC, NAFO, SEAFO
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Identifikacné ¢islo plavidla podla
organizacie IMO (!)/referencné

Nazov plavidla (predchddzajici

Vlajkovy stt alebo vlajkové
tzemie [podla organizicie

Zaclenené do zoznamu

&slo organizécie REMO nézov) () RFMO] () organizdcie RFMO ()
7355662 FU LIEN No. 1 Gruzinsko WCPEC
20080005 (ICCAT) GALA T (MANARA nezndmy (poslednd zndma ICCAT
[I/ROAGAN) vlajka: Libya)
6591 (IATTC) GOIDAU RUEY No 1 nezndmy (predchddzajica IATTC

vlajka: Panama)

7020126 GOOD HOPE (TOTO; SEA Nigéria (predchddzajica CCAMLR, SEAFO
RANGER V) vlajka: Belize)
6719419 GORILERO (GRAN SOL) nezndmy (posledné znime NEAFC, NAFO, SEAFO
vlajky: Sierra Leone, Panama
[NAFO/NEAFC])
20090003 (ICCAT) GUNUAR MELYAN 21 neznamy I0TC, ICCAT

7322926

HEAVY SEA
[CCAMLR]/HEAVY SEAS
[SEAFO]

(SHERPA UNO, DUERO,
KETA)

Panama (predchddzajica
vlajka: Uruguaj)

CCAMLR, SEAFO

20100004 (ICCAT)

HOOM XIANG 11

nezndmy (predchddzajica
vlajka: Malajzia)

IOTC, ICCAT

7322897 HUANG HE 22 (SIMA QIAN | Tanzania CCAMLR, SEAFO
BARU 22, DORITA, [CCAMLR]/nezndmy
MAGNUS, THULE, EOLO, [SEAFO] [predchddzajiice
RED MOON, BLACK vlajky: Uruguaj, Svity
MOON, INA MAKA, Vincent a Grenadl’ny,
GALAXY, CORVUS) Rovnikovd Guinea, Sierra
Leone, Severnd Korea (KLDR),
Panamal]
9319856 HUIQUAN (WUTAISHAN Tanzédnia (predchddzajice CCAMLR, SEAFO
ANHUI 44, YANGZI HUA vlajky: Mongolsko, Namibia,
44, TROSKY, PALOMA Uruguaj [CCAMLR/SEAFO
V [SEAFO 2))
1/CCAMLR])/WUTAISHAN
ANHUI 44 (YANGZI HUA
44, PALOMA V, JIAN
YUAN, TROSKY [SEAFO 2])
7332218 IANNIS I (MOANA MAR, Panama [NAFO, NEAFC, NAFO, SEAFO
CANOS DE MECA [SEAFO]) | SEAFO]/neznimy [NEAFC]
6803961 ITZIAR 1II (MARE, NOTRE Mali (predchddzajice vlajky: CCAMLR, SEAFO

DAME, GOLDEN SUN,
SEABULL 22, CARMELA,
GOLD DRAGON)

Togo, Rovnikovad Guinea,
Nigéria, Namibia, Bolivia
[CCAMLR))

9505 (IATTC) JYI LIH 88 neznamy IATTC
7905039 KESHAN (BAIYANGDIAN, Tanzdania SEAFO, CCAMLR
PACIFIC DUCHESS [SEAFO]/Mongolsko
[CCAMLR])/BAIYANGDIAN [ [CCAMLR] (predchddzajica
(PACIFIC DUCHESS vlajka: Tanzdnia [CCAMLR])
[SEAFO])
7905443 KOOSHA 4 (EGUZKIA) Irdn (predchadzajica vlajka: | CCAMLR; SEAFO
Spanielsko [CCAMLR])
9037537 LANA (ZEUS, TRITON-1, nezndmy (predchddzajice CCAMLR, SEAFO

KINSHO MARU No. 18)

vlajky: Japonsko, Sierra
Leone, Mongolsko, Togo)
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Identifikacné ¢islo plavidla podla
organizdcie IMO (')[referencné
¢islo organizdcie RFMO

Nézov plavidla (predchddzajici
nazov) (%)

Vlajkovy stdt alebo vlajkové
tzemie [podla organizicie
RFMO] ()

Zaclenené do zoznamu
organizicie REMO (?)

20060007 (ICCAT)

LILA NO. 10

nezndmy (poslednd zndma
vlajka: Panama)

ICCAT

7388267 LIMPOPO (ROSS, ALOS, nezndmy (posledné zndme CCAMLR, SEAFO
LENA, CAP GEORGE, vlajky: Togo, Ghana,
CONBAROYA, TERCERO | Seychely)
[SEAFO]/LENA, ALOS, ROSS
[CCAMLR])
20040007 (ICCAT) MADURA 2 neznamy ICCAT
20040008 (ICCAT) MADURA 3 nezndmy ICCAT

7325746 MAINE [MAPOSA NOVENO, | Guinejskd republika NEAFC, NAFO, SEAFO
GUINESPA I (SEAFO)] (Conakry)

20060002 (ICCAT) MARIA neznamy ICCAT

9435 (IATTC)/20110002 MARTA LUCIA R Kolumbia IATTC, ICCAT

(ICCAT)

20060005 (ICCAT) MELILLA NO. 101 nezndmy (poslednd zndma ICCAT
vlajka: Panama)
20060004 (ICCAT) MELILLA NO. 103 nezndmy (poslednd zndma ICCAT

vlajka: Panama)

7385174 MURTOSA nezndmy (poslednd znima NEAFC, NAFO, SEAFO
vlajka: Togo
[NAFO/NEAFC,][Portugalsko
[SEAFO)

14613 (IATTC)/20110003 NEPTUNE Gruzinsko IATTC, ICCAT, WCPFC

(ICCAT)/C-00545 (WCPFC)

20060003 (ICCAT) No 101 GLORIA (GOLDEN | nezndmy (poslednd zndma ICCAT
LAKE) vlajka: Panama)
20060008 (ICCAT) No 2 CHOYU nezndmy (poslednd znima ICCAT
vlajka: Honduras)
20060011 (ICCAT) No 3 CHOYU nezndmy (poslednd znima ICCAT
vlajka: Honduras)
20040006 (ICCAT) OCEAN DIAMOND neznamy ICCAT
7826233/20090001 OCEAN LION neznamy (poslednd znima IOTC, ICCAT
(ICCAT) vlajka: Rovnikovd Guinea)
8713392 OCTOPUS 1 (PISCIS, Mongolsko (predchddzajiice CCAMLR, SEAFO

SOUTH BOY, GALE,
ULYSES, THOR 33, YIN
PENG, CHU LIM, THE BIRD,
PION)

vlajky: Uruguaj, Rovnikova
Guinea, Severnd Korea,
Mongolsko, Togo, Honduras
[CCAMLR])

11369 (IATTC) ORCA nezndmy (poslednd zndma IATTC
vlajka: Belize)
20060012 (ICCAT) ORIENTE NO. 7 nezndmy (poslednd znidma ICCAT

vlajka: Honduras)
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Identifikacné ¢islo plavidla podla
organizacie IMO (!)/referencné
¢islo organizdcie REMO

Nazov plavidla (predchddzajici
nazov) ()

Vlajkovy stt alebo vlajkové
tzemie [podla organizicie
REMO] ()

Zaclenené do zoznamu
organizacie REMO (?)

5062479 PERLON (CHERNE, SARGO, | nezndmy (posledné zndme CCAMLR, SEAFO
HOKING, BIGARO, vlajky: Uruguaj, Mongolsko,
LUGALPESCA) Togo)
6607666 RAY (KILLY, TROPIC, nezndmy (posledné znime CCAMLR, SEAFO
CONSTANT, ISLA vlajky: Belize, Mongolsko,
GRACIOSA) Rovnikovd Guinea, Juznd
Afrika) [CCAMLR]/Belize
(predchddzajice vlajky: Juznd
Afrika, Rovnikova Guinea,
Mongolsko) [SEAFO]
6706084 RED (KABOU) Panama [predchddzajice SEAFO
vlajky: Portugalsko, Guinejskd
republika (Conakry)])
95 (IATTC) REYMAR 6 neznamy (poslednd zndma IATTC
vlajka: Belize)
9042001 SHAANXI HENAN 33 Tanzédnia [predchddzajice CCAMLR, SEAFO

(XIONG NU BARU 33,
LIBERTY, CHILBO SAN 33,
HAMMER, CARRAN,

vlajky: Uruguaj, Togo,
Severnd Koérea (KLDR),
Panama]

DRACO-1)
20080004 (ICCAT) SHARON 1 (MANARA nezndmy (posledné znime ICCAT
I[/POSEIDON) vlajky: Libya)
20050001 (ICCAT) SOUTHERN STAR 136 nezndmy (poslednd zndma ICCAT
(HSIANG CHANG) vlajka: Svity Vincent
a Grenadiny)
9405 (IATTC) TA FU 1 neznamy IATTC

6818930

TCHAW (CONDOR, INCA,
VIKING, CISNE AZUL, REX
[CCAMLR]/CONDOR, INCA,
VIKING, CISNE AZUL, REX,
PESCAMEX IIl, AROSA
CUARTO [SEAFO))

nezndmy (posledné znime
vlajky: Belize, Seychely, Togo)

CCAMLR, SEAFO

13568 (IATTC)

TCHING YE No 6 (EL DIRIA
)

nezndmy (poslednd zndma
vlajka: Belize)

IATTC

6905408

THUNDER (ARTIC RANGER,
RUBIN, TYPHOON-1,
KUKO)

Nigéria (predchddzajica
vlajka: Spojené krélovstvo,
Seychely, Mongolsko, Togo
[CCAMLRY])

CCAMLR, SEAFO

7321374/7325930 (SEAFO)

TRINITY (YUCATAN BASIN,
EXEMBRE, FONTENOVA,
JAWHARA
[NEAFC])[YUCATAN BASIN
(ENXEMBRE, FONTE NOVA,
JAWHARA [SEAFO/NAFO]

Ghana (predchddzajice
vlajky: Panama, Maroko)
[NEAFC]/Panama
(predchddzajice vlajky):
Maroko [NAFO]/Gibraltr,
Maroko [SEAFQ])

NEAFC, NAFO, SEAFO

YU FONG 168 Taiwan WCPFC 129 (IATTC)
WEN TENG No 688 (zjavne | nezndmy (poslednd zndma IATTC
zmeneny na MAHKOIA vlajka: Belize)

ABADI No 196)
20090002 (ICCAT) YU MAAN WON nezndmy (poslednd zndma I0TC, ICCAT

vlajka: Gruzinsko)

(") Medzindrodnd ndmornd organizicia
() Dalsie informdcie st uvedené na webovych strankach regionalnych organizdcii pre riadenie rybolovu (RFMO)."
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 673/2013
z 15. jila 2013,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospoddrskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach  pre  urcité
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolo¢nej
organizdcii trhov) (1),

so zretefom na vykonivacie nariadenie Komisie (EU)
¢. 543/2011 zo 7. jtna 2011, ktorym sa ustanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢ 1234/2007,
pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (%), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedze:
(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢. 543/2011 sa v siilade

s vysledkami  Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zéklade

ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené
v Casti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausdlne dovozné hodnoty sa vypocitaji kazdy pracovny
deni v stlade s ¢lankom 136 ods. 1 vykonavacieho naria-
denia (EU) ¢. 543/2011, pricom sa zohladnia premenlivé
kazdodenné udaje. Toto nariadenie by preto malo nado-
budnit Géinnost diiom jeho uverejnenia v Uradnom vest-
niku Eurdpskej inie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykondva-

cieho nariadenia (EU) & 5432011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda ud¢innost diom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 15. jula 2013

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
() U.v. EU L 157, 15.6.2011, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo

a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Pausdlne dovozné hodnoty na urlovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 MK 18,5
77 18,5
0707 00 05 TR 105,8
77 105,8
0709 93 10 MA 60,4
TR 129,5
77 95,0
080550 10 AR 80,2
CL 81,7
TR 70,0
[9)'¢ 80,9
ZA 102,8
77 83,1
0808 10 80 AR 139,0
BR 103,9
CL 129,3
CN 96,0
NZ 140,0
Us 140,9
ZA 111,2
77 1229
0808 30 90 AR 116,6
CL 139,8
CN 74,5
ZA 123,0
77 113,5
0809 10 00 TR 191,7
77 191,7
0809 29 00 TR 341,4
uUs 793,8
77 567,6
0809 30 TR 194,4
77 194,4
0809 40 05 BA 195,8
77 195,8

(1) Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu®.
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 674/2013
z 15. jiila 2013,

ktorym sa stanovuji dovozné cld v sektore obilnin uplatnitelné od 16. jila 2013

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1234/2007 z 22. oktdbra
2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polnohospodarskych
tthov. a o osobitnych  ustanoveniach pre  urdité
polnohospoddrske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizdcii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (EU) ¢. 642/2010 z 20. jila
2010 o pravidlich na uplatiovanie nariadenia Rady (ES)
¢ 1234/2007, pokial ide o dovozné cld pre sektor obilnin (3),
a najmi na jeho ¢lanok 2 ods. 1,

kedZe:

(1)  V &lanku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze dovozné cld na produkty patriace pod
Ciselné  znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makka, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makkd vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 10 90 a 1007 90 00 st rovnaké ako intervencnd
cena platnd pre tieto produkty pri dovoze, zvySend
0 55% a znizend o dovoznil cenu cif uplatnitelni na
prislusnd zésielku. Toto clo vsak nesmie prekrocit colnt
sadzbu uvedent v Spoloénom colnom sadzobniku.

(20  V ¢dlanku 136 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 sa
ustanovuje, Ze na ucely vypoctu dovozného cla uvede-
ného v odseku 1 uvedeného ¢lanku sa pre predmetné
produkty pravidelne stanovuji reprezentativne dovozné
ceny cif.

(3)  Vsulade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 642/2010
sa na vypocet dovozného cla na produkty patriace
pod &iselné znaky KN 1001 19 00, 1001 11 00,
ex 1001 91 20 (pSenica makkd, na siatie), ex 1001 99 00
(pSenica makka vysokej kvality, ind ako na siatie),
1002 10 00, 1002 90 00, 10051090, 1005 90 00,
1007 1090 a 1007 90 00 pouzije reprezentativna
dovozna cena cif, ktord sa denne stanovuje podla metédy
ustanovenej v ¢lanku 5 uvedeného nariadenia.

(4 Na obdobie od 16. jula 2013 by sa mali stanovit
dovozné cld, ktoré sa budi uplatiovat, az kym neza¢nd
platit novostanovené cla.

(5)  KedZze je potrebné zabezpecit, aby sa toto opatrenie
zacalo uplatilovat ¢o najskor po spristupneni aktualizo-
vanych tdajov, je vhodné, aby toto opatrenie nadobudlo
ucinnost dnom jeho uverejnenia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Od 16. jala 2013 st dovozné cld v sektore obilnin uvedené
v ¢ldnku 136 ods. 1 nariadenia (ES) & 1234/2007 stanovené
v prilohe I k tomuto nariadeniu na zdklade podkladov uvede-
nych v prilohe IL

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda u¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 15. jala 2013

() U.v. EU L 299, 16.11.2007, 5. 1.
() U.v. EU L 187, 21.7.2010, s. 5.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA 1

Dovozné cli na produkty uvedené v clinku 136 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007, uplatnitelné od
16. jiila 2013

Ciselny znak KN Opis tovaru Dov?]iz&i /Blo 0
1001 19 00 PSENICA (obycajnd) tvrdd vysokej kvality 0,00
1001 11 00

strednej kvality 0,00

nizkej kvality 0,00

ex 1001 91 20 PSENICA mikkd, na siatie 0,00

ex 1001 99 00 PSENICA mikkd vysokej kvality, ind ako na siatie 0,00

1002 10 00 RAZ 0,00
1002 90 00

1005 10 90 KUKURICA na siatie, ind ako hybrid 0,00

1005 90 00 KUKURICA ind ako na siatie (%) 0,00

1007 10 90 CIROK, zrnd, iné ako hybrid na siatie 0,00
1007 90 00

(1) Dovozca moze v silade s ¢linkom 2 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 642/2010 vyuZit zniZenie cla o:

— 3 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachddza v Stredozemnom mori (za Gibraltdrskym prielivom) alebo v Ciernom mori a ak tovar
prichddza do Unie cez Atlanticky ocedn alebo cez Suezsky prieplav,

— 2 EURJt, ak sa vykladaci pristav nachidza v Dénsku, v Esténsku, v Irsku, v Lotyisku, v Litve, v Polsku, vo Finsku, vo Svédsku,
v Spojenom krdlovstve alebo v atlantickych pristavoch na Iberskom polostrove a ak tovar prichiddza do Unie cez Atlanticky ocedn.

() Dovozca moéze vyuZit pausdlnu zlavu 24 EURJt, ak s splnené podmienky stanovené v clinku 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010.
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1. Priemerné hodnoty za referencné obdobie uvedené v ¢ldnku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 642/2010:

PRILOHA I

Podklady na vypocet ciel stanovenych v prilohe I

28.6.2013-12.7.2013

(EUR}t)
Obycajna Kukurica PSenica tvrdd Pienica tvrdd PSenica tvrdd
psenica (') vysokej kvality | strednej kvality () | nizkej kvality (?)
Burza Minnéapolis Chicago — —
Kvotdcia 231,88 164,51 — — —
Cena FOB USA — — 259,10 249,10 229,10
Prémia — Zaliv — 54,37 — — —
Prémia — Velké jazerd 36,97 — — —

(') Pozitivna prémia 14 EUR[t zahrnutd [cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) & 642/2010].
(}) Negativna prémia 10 EUR/t (cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).
(}) Negativna prémia 30 EUR[t (¢cldnok 5 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 642/2010).

2. Priemerné hodnoty za referenéné obdobie uvedené v clanku 2 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 642/2010:

Ndklady na prepravu: Mexicky zéliv — Rotterdam:

Néklady na prepravu: Velké jazerd — Rotterdam:

17,17 EURt
50,94 EUR|t
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUROPSKEHO PARLAMENTU
z 3. jila 2013

o volbe eurépskeho ombudsmana

(2013/377/EU, Euratom)

EUROPSKY PARLAMENT,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najma na
jej Cldnok 24 treti odsek a ¢ldnok 228,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva
pre atdbmovi energiu, a najméd na jej clanok 106a,

so zretelom na svoje rozhodnutie 94/262/ESUO, ES, Euratom
z 9. marca 1994 o predpisoch a vieobecnych podmienkach
upravujtcich vykon funkcie ombudsmana (1),

so zretefom na ¢ldnok 204 rokovacieho poriadku,

() U.v.ES L 113, 45.1994, s. 15.

so zretelom na vyzvu na podédvanie prihldsok (3),
so zretefom na svoje hlasovanie 3. jiila 2013,
ROZHODOL:

zvolit Emily OREILLYOVU do funkcie Eurpskeho ombudsmana
od 1. oktébra 2013 do konca volebného obdobia.

V Strasburgu 3. jila 2013

Za Eurdpsky parlament
predseda
M. SCHULZ

@) U.v. EU C 96, 4.4.2013, s. 24.
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ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU EUPOL COPPS[1/2013
z 9. jila 2013

o predizeni manditu vediiceho policajnej misie Eurépskej tinie na palestinskych tzemiach (EUPOL
COPPS)

(2013/378/EU)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmé na jej ¢ldnok
38 treti odsek,

so zretelom na rozhodnutie Rady 2013/354/SZBP z 3. jila
2013 o policajnej misii Eurdpskej tnie na palestinskych
tzemiach (EUPOL COPPS) ('), a najmi na jeho ¢lanok 9 ods. 1,

kedZe:

(1)  Podla rozhodnutia 2013/354/SZBP je Politicky a bezpec-
nostny vybor v silade s ¢linkom 38 tretim odsekom
zmluvy povereny prijimat prislusné rozhodnutia na
tcely vykondvania politickej kontroly a strategického
riadenia policajnej misie Eurdpskej tnie na palestinskych
tizemiach (EUPOL COPPS), vratane rozhodnutia o vymeno-
vani vediceho misie.

() Rozhodnutim 2013/354/SZBP sa predizila misia EUPOL
COPPS do 30. juna 2014.

(3)  Politicky a bezpenostny vybor prijal 3. jala 2012
rozhodnutie EUPOL COPPS[/1/2012 (3 o vymenovani
pdna Kennetha DEANEA za vediiceho misie EUPOL
COPPS od 1. jila 2012 do 30. jana 2013.

(" U.v.
® U v

EU L 185, 4.7.2013, 5. 12.
. EU

L 186, 14.7.2012, s. 31.

(4 Vysoka predstavitelka Unie pre zahrani¢né veci a bezpec-
nostnti politiku dria 14. jona 2013 navrhla, aby sa
mandit pana Kennetha DEANEA ako veddceho misie
EUPOL COPPS predlzil od 1. jila 2013 do 30. jina 2014,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Manddt pdna Kennetha DEANEA ako veddiceho policajnej misie
Eurdpskej tnie na palestinskych tzemiach (EUPOL COPPS) sa
tymto predlzuje do 30. jina 2014.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobdda G¢innost diiom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa od 1. jula 2013.

V Bruseli 9. jula 2013

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
W. STEVENS
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ROZHODNUTIE POLITICKEHO A BEZPECNOSTNEHO VYBORU EU BAM RAFAH/1/2013
z 9. jila 2013

o vymenovani vediceho pomocnej hrani¢nej misie Eurépskej tinie na hrani¢nom priechode
v Rafahu (PHM EU v Rafahu)

(2013/379/EU)

POLITICKY A BEZPECNOSTNY VYBOR,

so zretelom na Zmluvu o Eurépskej tinii, a najmé na jej ¢lanok
38 treti odsek,

so zretelom na jednotnd akciu Rady 2005/889/SZBP
z 25. novembra 2005 o zriadeni pomocnej hrani¢nej misie
Eurépskej tnie na hrani¢nom priechode v Rafahu (PHM EU
v Rafahu) ('), a najmd na jej cldnok 10 ods. 1,

kedZe:

(1)  Na zdklade jednotnej akcie 2005/889/SZBP sa Politicky
a bezpec¢nostny vybor opraviiuje, aby v stlade s ¢lankom
38 zmluvy prijimal prislusné rozhodnutia na tcely vyko-
navania politickej kontroly a strategického usmerfiovania
pomocnej hrani¢nej misie Eurdpskej tinie na hrani¢énom
priechode v Rafahu (PHM EU v Rafahu) vritane rozhod-
nutia o vymenovani vedtceho misie.

(2)  Vysoka predstavitelka Unie pre zahrani¢né veci a bezpec-
nostnd politiku 23. mdja 2013 navrhla, aby bol za vedu-
ceho misie PHM EU v Rafahu od 1. jila 2013 do 30. jina
2014 vymenovany pan Gerhard SCHLAUDRAFF.

() U.v. EU L 327, 14.12.2005, s. 28.

(3)  Rozhodnutim Rady 2013/355/SZBP z 3. jula 2013,
ktorym sa  meni a predlzuje jednotnd akcia
2005/889/SZBP o zriadeni pomocnej hrani¢nej misie
Eurépskej tnie na hranicnom priechode v Rafahu (PHM
EU v Rafahu) (3, sa predlzila misia PHM EU v Rafahu do
30. juna 2014,

PRIJAL TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Pan Gerhard SCHLAUDRAFF sa tymto vymentva za vediceho
pomocnej hranicnej misie Eur6pskej tinie na hraniénom priec-
hode v Rafahu (PHM EU v Rafahu) od 1. jula 2013 do 30. jiina
2014.

Cldnok 2
Toto rozhodnutie nadobuda G¢innost diiom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa od 1. jala 2013.

V Bruseli 9. jila 2013

Za Politicky a bezpecnostny vybor
predseda
W. STEVENS

@) U.v. EU L 185, 4.7.2013, s. 16.
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ROZHODNUTIE RADY
z 9. jiila 2013,

ktorym sa vymendva rumunsky ndhradnik Vyboru regionov

(2013/380/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh rumunskej vlidy,
kedze:

(1)  Rada 22. decembra 2009 a 18. janudra 2010 prijala
rozhodnutia ~ 2009/1014/EU (1) a  2010/29/EU (3,
ktorymi sa vymendvaji ¢lenovia a ndhradnici Vyboru
regioénov na obdobie od 26. janudra 2010 do 25. janudra
2015.

(20 V dosledku skoncenia funkéného obdobia péna Livia
Nicolae DRAGNEU sa uvolnilo miesto néhradnika Vyboru
regiénov,

348, 29.12.2009, s. 22.

. V.
v. EUL 12, 19.1.2010, s. 11.

E
. EU

=

PRIJJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Za néhradnika Vyboru regiénov sa na zvys$ny Cas sucasného
funkéného obdobia, ktoré trvd do 25. janudra 2015, vymendva:

— pan Citdlin loan NECHIFOR, Presedintele Consiliului Judetean
Suceava, judetul Suceava.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 9. jila 2013

Za Radu
predseda
R. SADZIUS
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ROZHODNUTIE RADY
z 9. jiila 2013,

ktorym sa vymendva nemecky ¢len Vyboru regiénov

(2013/381/EU)

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najma na
jej ¢lanok 305,

so zretelom na ndvrh nemeckej vlady,
kedZe:

(1)  Rada prijala  22. decembra 2009 rozhodnutie
2009/1014[EU () a 18. januira 2010 rozhodnutie
2010/29/EU (3), ktorymi sa vymendvaji clenovia
a nahradnici Vyboru regiénov na obdobie od 26. janudra
2010 do 25. janudra 2015.

(2)  V dosledku skoncenia funkéného obdobia pana Helmuta
Maxa JAHNA, ktoré sa ukonéi 22. jila, sa uvolni miesto
¢lena Vyboru regiénov.

348, 29.12.2009, s. 22.
12, 19.1.2010, s. 11.

() U.v.E
() U.v. EU

=

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:
Cldnok 1

Za clena Vyboru regiénov na zvy$ny cas funkéného obdobia,
ktoré trvd do 25. janudra 2015, sa s G¢innostou od 23. jila
2013 vymenava:

— pén Jorg DUPPRE, Landrat des Landkreises Siidwestpfalz, Prsi-
dent des Deutschen Landkreistages.

Clanok 2

Toto rozhodnutie nadobida G¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 9. jula 2013

Za Radu
predseda
R. SADZIUS
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ROZHODNUTIE RADY 2013/382/SZBP
z 15. jila 2013,

ktorym sa meni a predlZzuje manddt osobitného zistupcu Eurdpskej dnie v Afganistane

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii, a najmé na jej ¢ldnok
28, ¢lanok 31 ods. 2 a ¢lanok 33,

so zreteflom na navrh vysokej predstavitelky Unie pre zahra-
ni¢né veci a bezpecnostnt politiku,

kedZe:

(1)  Rada 22, marca 2010 prijala  rozhodnutie
2010/168/SZBP() ktorym sa pan Vygaudas USACKAS
vymentiva za osobitného zdstupcu Eurépskej dnie
(OZEU) v Afganistane. Manddt OZEU konéi 30. jina
2013.

() Mandét OZEU by sa mal predizit o dalsie obdobie
v trvani 12 mesiacov.

(3)  OZEU bude svoj mandit vykondvat v situdcii, ktord sa
moze zhorsit a mohla by poskodit dosahovanie cielov
vonkajiej cinnosti Unie uvedenych v ¢lanku 21 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Osobitny zdstupca Eurdpskej tinie

Mandat pana Vygaudasa USACKASA ako OZEU v Afganistane sa
tymto predlzuje do 30. jina 2014. Mandit OZEU sa moze
ukoncit skor, ak o tom rozhodne Rada na ndvrh vysokej pred-
stavitelky Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostni politiku
(VP).

Cldnok 2
Ciele politiky
OZEU zastupuje Uniu a v tzkej koordindcii so zdstupcami

Clenskych Stdtov v Afganistane presadzuje ciele politiky Unie
v Afganistane. Konkrétne, OZEU:

a) prispieva k vykondvaniu spolo¢ného vyhldsenia EU a Afganis-
tanu a vedie vykondvanie akéného planu EU o Afganistane
a Pakistane, pokial ide o Afganistan, a spolupracuje pritom
so zastupcami clenskych $titov v Afganistane;

b) podporuje politicky dialég medzi Uniou a Afganistanom;

¢) podporuje vedicu tlohu Organizdcie spojenych ndrodov
(OSN) v Afganistane s osobitnym dérazom na lepsiu koor-
dindciu medzindrodnej pomoci, a presadzuje tym vykond-

(") U.v.EU L 75, 23.3.2010, s. 22.

vanie komuniké z konferencii v Londyne, Kdbule, Bonne,
Istanbule, Chicagu a Tokiu, ako aj prislusnych rezolticii OSN.

Cldnok 3
Mandit

OZEU v tizkej spolupraci so zéstupcami clenskych $titov v Afga-
nistane na tcely plnenia mandatu:

a) presadzuje nazory Unie na politicky proces a vyvoj v Afga-
nistane;

......

b) udrziava azke styky s prislusnymi afganskymi instittciami,
najmi s vlidou a parlamentom, ako aj miestnymi organml
a podporuje ich rozvoj. OZEU je v styku aj s ostatnymi
afganskymi politickymi skupinami a inymi prislusnymi
aktérmi v Afganistane;

¢) udrziava uzke styky s prislusnymi medzindrodnymi a regio-
ndlnymi zainteresovanymi stranami v Afganistane, najmi
s osobitnym splnomocnencom generdlneho tajomnika OSN
a vysokym civilnym predstavitelom Organizicie Severoatlan-
tickej zmluvy a inymi klG¢ovymi partnermi a organizdciami;

d) poskytuje poradenstvo v otdzke pokroku pri plneni cielov
spolo¢ného vyhldsenia EU a Afganistanu, akéného planu EU
o Afganistane a Pakistane, pokial ide o Afganistan, a konfe-
rencii v Kébule, Bonne, Istanbule, Chicagu a Tokiu, a to
najmi v tychto oblastiach:

— budovanie civilnych kapacit, najmd na nizsej ako celo-
§tatnej arovni,

— dobrd sprava veci verejnych a zriadovanie institticif
potrebnych na existenciu pravneho 3titu, najmd nezavi-
slého stdnictva,

— volebné reformy,

— reformy sektora bezpecnosti vritane posiliiovania justic-
nych institdcii, ndrodnej armddy a policajného zboru,
a predovietkym rozvoja civilnej policajnej sluzby,

— podpora rastu, a to prostrednictvom polnohospodarstva
a rozvoja vidieka,

— plnenie medzindrodnych zdvizkov Afganistanu v oblasti
Tudskych prav vritane dodrziavania prév osdb patriacich
k mensindm a prav Zzien a deti,

— dodrziavanie demokratickych zdsad a zdsad pravneho
Statu,
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— podpora Ucasti Zien vo verejnej sprave, v obcianskej
spolo¢nosti a — v sulade s rezoliciou Bezpecnostnej
rady OSN & 1325 (2000) — na mierovom procese,

— plnenie medzinarodnych zdviazkov Afganistanu vratane
spoluprice v rdmci medzindrodného dsilia v boji proti
terorizmu, nedovolenému obchodovaniu s drogami
a obchodovaniu s ludmi, ako aj $ireniu zbrani vritane
zbrani hromadného nicenia a stivisiaceho materidlu,

— podpora humanitdrnej pomoci a pokojny navrat
uteCencov a 0sob vysidlenych v rdmci krajiny a

— zvySovanie Géinnosti pritomnosti a ¢innosti Unie v Afga-
nistane - a  prispievanie k vypractvaniu pravidelnych
vyroénych sprdv o vykonavani akéného plinu EU,
o ktoré poziadala Rada;

e) aktivne sa zdcastiuje na miestnych koordinacnych férach,
akym je napriklad Spolo¢nd rada pre koordindciu a monito-
rovanie, a zdroven zabezpeCuje informovanie nezdcastne-
nych clenskych stitov o rozhodnutiach prijatych na tejto
trovni;

f) poskytuje poradenstvo v otdzkach tcasti a pozicie Unie na
medzindrodnych konferencidch v stvislosti s Afganistanom;

g) aktivne sa zapdja do podpory regiondlnej spoluprice
prostrednictvom relevantnych iniciativ vratane istanbulského
procesu a konferencie regiondlnej hospodarskej spoluprace
v prospech Afganistanu (RECCA);

=

prispieva k vykonavanlu politiky Unie v oblasti Iudskych
prav a usmerneni EU pre oblast fudskych prav, najmi pokial
ide o deti a Zeny v oblastiach postihnutych konfliktom, a to
najmi sledovanim a rieSenim vyvoja v tomto smere.

i) podla potreby podporuje inkluziviny mierovy proces, ktory
sa uskuto¢iuje pod vedenim Afganistanu a ktorého cielom
je politické urovnanie v silade s podmienkami stanovenymi
na konferencii v Bonne.

Cldnok 4
Vykondvanie manditu

1.  OZEU je zodpovedny za vykondvanie svojho manditu
pod vedenim VP.

2. Politick)’l a bezpecnostny vybor (PBV) je s OZEU v tizkom
spojeni a je hlavnym sty¢nym bodom s Radou. PBV ¢innost
OZEU v ramci jeho mandatu strateglcky a politicky usmerniuje
bez toho, aby boli dotknuté pravomoci VP.

3. OZEU dzko spolupracuje s Europskou sluzbou pre
vonkajsiu ¢innost (ESVC) a jej prislusnymi Gtvarmi.

Clanok 5
Financovanie

1. Referenénd suma urcend na thradu vydavkov spo;enych
s mandétom OZEU v obdobi od 1. jdla 2013 do 30. jina 2014
je 6 585000 EUR.

2. S vydavkami sa hospodarl v stlade s postupmi a pravid-
lami, ktoré sa vzfahujt na vieobecny rozpocet Unie.

3. Hospoddrenie s vydavkami je predmetom zmluvy medzi
OZEU a Komisiou. OZEU zodpovedd Komisii za vsetky
vydavky.

Cldnok 6
Vytvorenie a zloZenie timu

1. OZEU v rimci svojho manditu a zodpovedajicich
dostupnych finanénych prostriedkov zodpovedd za vytvorenie
timu. Tim zahfia odbornikov na osobitné politické otdzky

vyplyvajice z mandatu. OZEU bezodkladne a pravidelne infor-
muje Radu a Komisiu o zloZeni svojho timu.

2. Clenské stity, institicie Unie a ESVC mozu navrhnit
vyslanie persondlu na pricu pre OZEU. Plat &lenov takého
vyslaného persondlu hradi prlslusny clensky stdt, prislusnd in3ti-
tdcia Unie alebo ESVC. Na prdcu s OZEU sa tiez mozu pridelit
experti, ktorych do institticii Unie alebo do ESVC vyslali ¢lenské
staty. Clenovia medzindrodného zmluvného persondlu musia
byt Stdtnymi prislusnikmi niektorého ¢lenského statu.

3. Vsetci ¢lenovia vyslaného persondlu nadalej administra-
tivne podliehaji vysielajicemu clenskému  $tdtu, vysielajicej
institacii Unie alebo ESVC a vykondvaji svoje povinnosti
a konaji v zdujme manddtu OZEU.

Cldnok 7
Vysady a imunity OZEU a personilu OZEU

Vysady, imunity a dalsie zdruky, ktoré st potrebne na vykond-
vanie a plynuly priebeh misie osobitného zdstupcu EU a ¢lenoy
persondlu OZEU, sa podla potreby dohodnt s hostitelskou
krajinou. Clenské $tity a ESVC poskytnti na tento tcel vietku
potrebnt pomoc.

Cldnok 8
Bezpecnost utajovanych skutoénosti EU

OZEU a ¢lenovia jeho timu dodrziavaji bezpecnostné zdsady
a minimdlne normy stanovené v  rozhodnuti Rady
2011/292/EU z 31. marca 2011 o bezpecnostnych predpisoch
na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU (!).

() U.v. EU L 141, 27.5.2011, s. 17.
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Cldnok 9
Pristup k informdcidm a logistickd podpora

1. Clenské itity, Komisia a Generdlny sekretarit Rady zabez-
pecuju aby mal OZEU pristup ku vietkym relevantnym infor-
mécidm.

2. Delegdcie Unie afalebo clenské 3tity podla potreby posky-
tuji logistickd podporu v regidne.

Cldnok 10
Bezpecnost

V stlade s politikou Unie tykajicou sa bezpecnosti persondlu
nasadzovaného mimo Unie v operac1ach podla hlavy V zmluvy
prijima OZEU v stlade so sv0)1m mandatom a v zdvislosti od
bezpecnostnej situdcie na tzemi, za ktoré zodpovedd, vsetky
redlne uskutocnitelné opatrenia na zaistenie bezpecnosti vet-
kych ¢lenov personalu, ktorf st pod priamym vedenim OZEU,
predovietkym tak, Ze:

a) na zaklade usmerneni ESVC vypracuje bezpecnostny plin
konkrétnej misie, v ktorom sa stanovujt fyzické, organizacné
a procedurdlne bezpe¢nostné opatrenia pre konkrétnu misiu,
upravuje riadenie bezpe¢ného presunu persondlu do oblasti
misie a v rdmci nej, ako aj riadenie bezpe¢nostnych inciden-
tov, a ktorého sucastou je pohotovostny a evakuacny plan
misie;

b) zabezpecuje, aby vietci clenovia persondlu nasadzovani
mimo Unie boli poisteni pre pripad zvyseného rizika, ako
si to vyzaduje situdcia v oblasti misie;

0) zabezpecue aby sa vsetci clenovia timu OZEU, ktor{ sa
maji nasadit mimo Unie, vritane miestneho zmluvného
persondlu zicastnili pred presunom do oblasti misie alebo
bezprostredne po fiom na primeranom bezpecnostnom
vycviku podla stupiia rizikovosti, ktory oblasti misie pridelila
ESVG;

d) zabezpetuje vykondvanie vSetkych dohodnutych odporticani
vypracovanych na zdklade pravidelného postidenia bezpec-
nosti a predkladd VP, Rade a Komisii pisomné spravy o ich
vykondvani, ako aj o inych bezpe¢nostnych otdzkach
v rdmci spravy o pokroku a spravy o vykondvani mandatu.

Cldnok 11
Podéivanie sprav

OZEU pravidelne poddva VP a PBV dstne a pisomné spravy.
V pripade potreby podéva spravy aj pracovn}'fm skupindm Rady.
Pravidelné pisomné sprévy sa rozosielaji prostrednictvom siete
COREU. OZEU na odporticanie VP alebo PBV podédva sprivy
Rade pre zahranicné veci. V stlade s ¢ldnkom 36 zmluvy sa
OZEU moze podielat na informovani Eurépskeho parlamentu.

Cldnok 12
Koordindcia

1.  OZEU v zdujme dosiahnutia cielov politiky Unie prispieva
k jednotnosti, konzistentnosti a G&innosti cinnosti Unie
a pomidha zabezpecovat, aby vsetky ndstroje Unle a Cinnosti
clenskych stitov posobili sadrzne. Cinnost OZEU sa koordinuje
s ¢innostou Komisie, ako aj s ¢innostou OZEU pre Strednd
Aziu a s delegaciou Unie v Pakistane. OZEU pravidelne posky-
tuje informécie misidm clenskych $titov a delegdcidm Unie.

2.V teréne sa udrmavaju tzke vzfahy s vedicimi delegacn
Unie a veddcimi misif clenskych 3tdtov, ktori vyvijaji maxi-
mélne Gsilie na pomoc OZEU pri vykondvani jeho mandatu.
OZEU poskytuje vediicemu policajnej misie EU v Afganistane
(EUPOL AFGHANISTAN) usmernenia tyka]uce sa miestnej poli-
thkE] situdcie. OZEU a velitel civilnej operac1e sa podla potreby
Vza]omne radia. OZEU je tieZ v spojeni s 1nym1 medzindrod-
nymi a regiondlnymi aktérmi posobiacimi v teréne.

Clanok 13

Pomoc stvisiaca s ndrokmi
OZEU a jeho personal pomahajt pri poskytovani informacii pri
rieseni  vSetkych ndrokov a zdvdzkov, ktoré vyplyvaji
z manddtov predchddzajiicich OZEU v Afganistane a poskytujii
administrativnu pomoc a pristup k prisluSnym spisom na tento
acel.
Cldnok 14
Preskiimanie

Vykondvanie tohto rozhodnutia a jeho sdlad s inymi iniciati-
vami Unie v reglone sa pravidelne skuma OZEU predlozi VP,
Rade a Komisii spravu o pokroku do konca decembra 2013
a na konci svojho mandatu sthrnnd spravu o jeho vykondvani.
Cldnok 15
Nadobudnutie dc¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtda Gcinnost diiom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa od 1. jula 2013.

V Bruseli 15. jula 2013

Za Radu
predseda
V. JUKNA
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ROZHODNUTIE RADY 2013/383/SZBP
z 15. jila 2013,

ktorym sa meni a predlZzuje manddt osobitného zistupcu Eurépskej dnie pri Africkej tinii

RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmé na jej ¢lanok
28, ¢lanok 31 ods. 2 a ¢lanok 33,

so zretelom na ndvrh vysokej predstavitelky Unie pre zahra-
ni¢né veci a bezpe¢nostni politiku,

kedze:

(1)  Rada 20. oktobra 2011 prijala  rozhodnutie
2011/697/SZBP (1), ktor}'fm sa pan Gary QUINCE vyme-
noval za osobitného zdstupcu Eurdpskej tinie (OZEU) pr1
Africkej tnii (AU). Manddt OZEU sa koné¢i 30. jina
2013.

() Mandit OZEU by sa mal predlzit o ziverecné obdobie
v trvani 12 mesiacov.

(3)  OZEU bude svoj mandat vykondvat v situdcii, ktord sa
moZze zhorsit a mohla by poskodit dosahovanie cielov
vonkajiej cinnosti Unie uvedenych v ¢lanku 21 zmluvy,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Osobitny zdstupca Eurdpskej tinie
Mandét pana Garyho QUINCEA ako OZEU pri AU sa tymto
men{ a predlzuje do 30. jina 2014. Mandit OZEU sa moze
ukoncit skor, ak o tom rozhodne Rada na ndvrh vysokej pred-

stavitelky Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnii politiku
(VP).

Cldnok 2
Ciele politiky

Mandit OZEU vychidza z celkovych cielov politiky EU na
podporu afrického Gsilia o vybudovanie mierovej, demokratickej
a prosperu)uce] buddcnosti tak, ako sa uvddzajd v spolocnej
stratégii EU a Afriky. Tieto ciele zahffaja:

() U.v. EU L 276, 21.10.2011, s. 46.

a) posilnenie politického dialogu a $irsich vztahov EU a AU;

b) posilnenie partnerstva EU a AU vo vsetkych oblastiach
naértnutych v spoloénej stratégii EU a Afriky, prispievanie
k rozvoju a vykondvaniu spolocnej stratégii EU a Afriky
v partnerstve s AU, dodrziavanie zisady africkej zodpoved-
nosti a uzsia spolupréca s africkymi predstavitelmi na multi-
laterdlnych férach v stcinnosti s multilaterdlnymi partnermi;

¢) spoluprica s AU a poskytovanie podpory AU prostrednic-
tvom podpory instituciondlneho rozvoja a posiliovania
vztahov medzi intitaciami EU a AU, aj prostrednictvom
rozvojovej pomoci, s ciefom podporovat:

— mier a bezpecnost: predvidanie konfliktov, predchddzanie
konfliktom, medidcia v konfliktoch a ich rieSenie,
podpora tsilia o presadzovanie mieru a stability, podpora

obnovy po konfliktoch,

— ludské prdva a sprévu veci verejnych: presadzovanie
a ochrana ludskych prav; presadzovanie zdkladnych
slobod a dodrziavanie zdsad pravneho $titu; podpora
africkych sndh v oblasti monitorovania a zlepSovania
spravy veci verejnych prostrednictvom  politického
dialégu a finan¢nej a technickej pomoci; podpora rastu
participacnej demokracie a zodpovednosti; podpora boja
proti korupcii a organizovanej trestnej ¢innosti a hlbsia
podpora usilia o vyrieSenie otdzky deti v ozbrojenych
konfliktoch vo vsetkych jej aspektoch,

— trvalo udrzatelny rast, regiondlnu integrdciu a obchod:
podpora sndh o vzdjomnud prepojitelnost a ulahcenie
pristupu ludi k vode a hygienickym zariadeniam, energii
a k informaénym technolégidm; presadzovanie stabil-
ného, efektivneho a harmonizovaného pravneho rdmca
v oblasti podnikania; pomoc pri integricii Afriky do
svetového  obchodného  systému, pomoc africkym
krajinim pri dodrziavan{ predpisov a noriem EU;
podpora Afriky v boji s dosledkami zmeny klimy,

— investicie do ludi: podpora snidh v oblasti rodovej
rovnosti, zdravia, potravinovej bezpecnosti a vzdeldvania;
podpora vymennych programov, siet{ univerzit a centier
excelentnosti, rieSenie prvotnych pri¢in migracie.

OZEU navySe zohrdva klicovt tlohu pri vykondvani spolo¢nej
stratégie EU a Afriky, ktord ma za ciel prehlblt a skonsolidovat
strategické partnerstvo medzi Afrikou a EU.
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Cldnok 3
Mandit

Na uskuto¢nenie tych aspektov cielov uvedenych v ¢lanku 2,
ktoré stvisia so spolo¢nou zahrani¢nou a bezpecnostnou poli-
tikou (SZBP) a spolo¢nou bezpecnostnou a obrannou politikou
(SBOP), sa OZEU udeluje mandat:

a) posiliovat celkovy vplyv EU v rdmci dialogu s AU a jej
komisiou o vSetkych aspektoch SBZP/SBOP, ktoré st
sticastou vztahov medzi EU a AU, ako aj posiliiovat koor-
dindciu tohto dialégu, ktory sa odohrdva v Addis Abebe, a to
najmd pokial ide partnerstvo pre mier a bezpeénost
a podporu pre sfunk¢nenie africkej mierovej a bezpecnostnej
Struktary;

b) zabezpecovat vhodnii droveni politického zastipenia, ktoré
zodpovedd vyznamu EU ako politického, finan¢ného a insti-
tuciondlneho partnera AU, a zabezpec1t zdsadny vyvoj tohto
partnerstva, ktory si vyzaduje zvacSujuci sa politicky profil
AU na svetovej scéne;

¢) na zdklade rozhodnutia Rady zastupovat pozicie a politiky
EU v pripade, ked AU zohriva Vyznamnu tlohu v krizovej
situdcii, pre ktorti nebol vymenovany OZEU;

d) pomdhat pri Zabezpecovam lepsej stdrznosti, stiladu a koor-
dindcie politik a opatreni EU voci AU a prispievat ku kvalit-
nejsej koordindcii $irSej skupiny partnerov a ich vztahov
s AU;

e) pr1splevat k uskutocnovaniu politiky EU v oblasti Tudskych
prav, ktord je pre AU relevantnd v spoluprdci s OZEU pre
ludské préva, vritane usmerneni EU pre oblast Tudskych
prdv, najmi usmerneni EU o detoch v ozbr0)enych konflik-
toch, ako aj usmerneni EU o nésili voci Zendm a dievéatim
a boji proti vietkym formam ich diskrimindcie, a politiky EU
tykajlicej sa zien, mieru a bezpe¢nosti a akéného plinu EU
na vykondvanie rozhodnuti Medzindrodného trestného sudu;

f) pozorne sledovat vietok relevantny vyvoj na tdrovni AU
a poddvat o nom spravy;

) udrziavat tzke vztahy s komisiou AU, dalsimi organml AU,
misiami africkych subregiondlnych organizdcii pri AU
a misiami ¢lenskych $titov AU pri AU;

h) napoméhat’ vztahom medzi AU a africkymi subregiondlnymi
organizdciami a ulahcovat ich spoluprdcu najma v oblastiach,
v ktorych EU poskytuje podporu;

i) na ziadost AU jej poskytovat poradenstvo a podporu v oblas-
tiach nacrtnutych v spolocnej stratégii EU a Afriky;

j) na Zziadost poskytovat poradenstvo a podporu pri rozvoji
sposobilosti AU v oblasti krizového riadenia;

k) na zdklade jasného rozdelenia dloh koordinovat svoju
¢innost s ¢innostou osobitnych zdstupcoy EU s manditom
v Clenskych $titoch AU a regiénoch AU a poskytovat im
podporu a

) udrZiavat tzke vztahy a podporovat koordindciu s kltacovymi
medzindrodnymi partnermi AU zastGpenymi v Addis Abebe,
najmd s Organizdciou Spojenych ndrodov, ale aj s nestatnymi
aktérmi vo vSetkych aspektoch SBZP/SBOP, ktoré st
stcastou partnerstva medzi EU a AU.

Cldnok 4
Vykondvanie manddtu

1. OZEU zodpovedd za vykondvanie svojho mandatu,
pricom podlieha pravomoci VP.

2. Politick)’l a bezpecnostny vybor (PBV) je s OZEU v tizkom
spojeni a je jeho hlavnym stycnym bodom s Radou. PBV stra-
tegicky a politicky usmerfiyje Cinnost OZEU v rémci jeho
manddtu bez toho, aby boli dotknuté pravomoci VP.

3. OZEU svoju cinnost tzko _koordinuje s Eurdpskou
sluzbou pre vonkajsiu ¢innost (ESVC) a jej prislusnymi Gtvarmi.

Cldnok 5
Financovanie

1. Finantnd referencnd suma urcend na dhradu vydavkov
spOJenych s manditom OZEU v obdobi od 1. jila 2013 do
30. juna 2014 je 585 000 EUR.

2. S vydavkami sa hospoddri v stilade s postupmi a pravid-
lami, ktoré sa vzfahuji na vieobecny rozpocet Unie.

3. Hospoddrenie s vydavkami je predmetom zmluvy medzi
OZEU a Komisiou. OZEU zodpovedd Komisii za vietky
vydavky.

Cldnok 6
Vytvorenie a zloZenie timu

1. OZEU v rimc svojho manditu a zodpovedajicich
dostupnych finanén)}ch prostriedkov zodpoveda za vytvorenie
timu. Tim md odborné znalosti o osobitnych politickych otdz-
kach vyplyvajticich z manddtu. OZEU bezodkladne informuje
Radu a Komisiu o zloZeni timu.
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2. Clenské 3tity, institicie Unie a ESVC mozu navrhnit
vyslanie personalu na pracu pre OZEU. Plat ¢lenov takéhoto
vyslaného persondlu hradi clensky stdt, dotknutd inStitticia
Unie alebo ESVC. K OZEU sa tiez mozu pridelit experti, ktorych
do institticii Unie alebo do ESVC vyslali ¢lenské staty. Clenovia
medzindrodného zmluvného persondlu musia byt Sttnymi
prislusnikmi niektorého ¢lenského statu.

3. Vsetok vyslany persondl nadalej administrativne podlieha
vysielajiicemu ¢lenskému $tdtu, vysielajicej institdcii Unie alebo
ESVC a vykondva svoje povinnosti a kond v zdujme manddtu
OZEU.

Cldnok 7
Vysady a imunity OZEU a personilu OZEU

Vysady, imunity a dalsie zdruky, ktoré st potrebné na vykond-
vanie a plynuly priebeh misie OZEU a clenov personalu OZEU,
sa dohodnt s hostitelskymi stranami. Clenské 3tity a ESVC
poskytnii na tento tcel vSetku potrebnti pomoc.

Cldnok 8
Bezpecnost utajovanych skutoénosti EU

OZEU a ¢lenovia timu OZEU dodriiavajﬁ bezpecnostné zdsady
a minimdlne normy stanovené v rozhodnuti Rady
2011/292/EU z 31. marca 2011 o bezpecnostnych predpisoch
na ochranu utajovanych skuto¢nosti EU ().

Cldnok 9
Pristup k informdcidm a logistickd podpora

1. Clenské itity, Komisia a Generdlny sekretaridt Rady zabez-
pedia, aby mal OZEU pristup ku vsetkym relevantnym informd-
cidm.

2. Logistickii podporu v regiéne poskytujii delegicie Unie
ajalebo clenské staty.

Cldnok 10
Bezpecnost

V stlade s politikou Unie v oblasti bezpecnosti persondlu nasa-
dzovaného mimo Unie v operac1ach podla hlavy V zmluvy
prijme OZEU v silade so svopm manddtom a v zdvislosti od
bezpecnostnej situdcie na tzemi, za ktoré zodpovedd, vsetky
redlne uskutocnitelné opatrenia na zaistenie bezpecnosti viet-
kych ¢lenov personilu, ktorf st pod priamym vedenim OZEU,
predovietkym tak, Ze:

() U.v.EU L 141, 27.5.2011, s. 17.

a) vypracuje bezpecnostny plan konkrétnej misie zaloZeny na
usmerneniach ESVC, ktory obsahuje fyzické, organizacné
a procedurdlne bezpecnostné opatrenia konkrétnej misie,
zdsady riadenia bezpe¢ného presunu persondlu do oblasti
misie a v rdmci nej, zdsady riadenia bezpecnostnych inci-
dentov a zahffia pohotovostny pldn a evakuacny plan misie;

b) zabezpedi, aby bol vietok persondl nasadeny mimo Unie
poisteny pre pripad zvySeného rizika, ako si to vyzaduje
situdcia v oblasti misie;

¢) zabezpedi, aby sa vsetci Clenovia timu OZEU, ktori sa majii
nasadit mimo Unie, vritane miestneho zmluvného personalu
pred presunom do oblasti misie alebo bezprostredne po
fiom zucastnili primeraného bezpecnostného vycviku podla
stupha rizikovosti, ktory oblasti misie pridelila ESVC;

=

zabezpedi, aby sa vykonavali vietky dohodnuté odporicania
vypracované na zdklade pravidelného postidenia bezpe¢nosti,
a predkladd Rade, Komisii a VP pisomné spravy o ich vyko-
ndvani, ako aj o inych bezpecnostnych otdzkach v rdmci
spravy o pokroku a vykondvani manddtu.

Cldnok 11
Podévanie sprav

OZEU pravidelne poddva VP a PBV tstne a pisomné spravy.
V pripade potreby podéva spravy aj pracovnym skupindm Rady.
Pravidelné pisomné sprdvy sa rozosielaji prostrednictvom siete
COREU. OZEU moZe na odportcanie VP alebo PBV podavat
spravy Rade pre zahrani¢né veci. V stlade s ¢lankom 36 zmluvy
sa OZEU moze podielat na informovani Eurépskeho parla-
mentu.

Cldnok 12
Koordindcia

1.  OZEU v ziujme dosiahnutia cielov politiky Unie prispieva
k jednotnosti, konzistentnosti a tcinnosti cinnosti Unie
a poméha zabezpecovat, aby vietky ndstroje Ur11e a ¢innosti
&lenskych stitov posobili sadrzne. Cinnost OZEU sa koordinuje
s ¢innostou Komisie a prlpadne aj s ¢innostami dalsich OZEU,
ktori posobia v danom regiéne. OZEU pravidelne informuje
misie clenskych 3titov a delegdcie Unie.

2.V teréne sa udrzwva]u tzke vztahy s veddcimi delegdcii
Unie a vediicimi misi{ clenskych Stdtov. Tito vyvijajti maximdlne
usilie a podporuju OZEU pri vykonavani jeho manddtu. OZEU
je tieZz v spojeni s inymi medzindrodnymi a regiondlnymi
aktérmi posobiacimi v teréne.
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Cldnok 13 Cldnok 15
Pomoc sdvisiaca s narokmi Nadobudnutie Géinnosti

OZEU a jeho personal pomahaji pri poskytovani informacii pri Toto rozhodnutie nadobtda G¢innost ditom jeho prijatia.
rieSeni vietkych ndrokov a zdvizkov, ktoré vyplyvaja o »
z mandatov predchddzajicich OZEU pri AU a poskytuji admi- Uplatituje sa od 1. jila 2013.
nistrativnu pomoc a pristup k prislu§nym spisom na tento tcel.

Cldnok 14 ) »

V Bruseli 15. jala 2013
Preskiimanie

Vykondvanie tohto rozhodnutia a jeho sdlad s inymi iniciati- 74 Radu

vami Unie v regione sa pravidelne preskiimava. OZEU predlozi
Rade, Komisii a VP do konca decembra 2013 spravu o pokroku
a na konci svojho mandatu stthrnni spravu o jeho vykondvani. V. JUKNA

predseda
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ROZHODNUTIE RADY 2013/384/SZBP
z 15. jila 2013,

ktorym sa meni rozhodnutie 2012/325/SZBP, ktorym sa predlZuje mandit osobitnej zistupkyne
Eurépskej tinie pre Suddn a Juzny Sudin

RADA EUROPSKE] UNIE,

SO

zretefom na Zmluvu o Eurdpskej Gnii, a najmé na jej ¢ldnok

28, ¢cldnok 31 ods. 2 a ¢ldnok 33,

SO

zretelom na ndvrh vysokej predstavitelky Unie pre zahra-

ni¢né veci a bezpec¢nostnii politiku,

kedZe:

1

©)

Rada 11. augusta 2010 prijala  rozhodnutie
2010/450/SZBP (!), ktorym sa pani Rosalind MARSDEN
vymeniva za osobitni zdstupkyfiu Eurdpskej tnie
(OZEU) pre Sudén.

Rada 1. augusta 2011  prijala  rozhodnutie
2011/499/SZBP (%), ktorym sa zmenil manddt a ndzov
OZEU vzhladom na vyhldsenie nezdvislosti Juzného
Suddnu. Manddt OZEU md uplyndt 30. jina 2013.

Mandidt OZEU by sa mal predizit o dalsie obdobie
Styroch mesiacov.

OZEU bude svoj mandat vykondvat v situdcii, ktord sa
moze zhorsit a mohla by poskodit dosahovanie cielov
vonkajsej ¢innosti Unie uvedenych v ¢lanku 21 zmluvy.

Rozhodnutie 2012/325/SZBP by sa preto malo zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Rozhodnutie 2012/325/SZBP sa meni takto:

1.

1

(
)

Clanok 1 sa nahrddza takto:

,Cldnok 1
Osobitnd zdstupkyfia Eurépskej tinie

Mandat pani Rosalind MARSDEN ako OZEU pre Suddn
a Juzny Suddn sa tymto predlzuje do 31. oktébra 2013.

Manddt OZEU sa moze ukoncit skor, ak o tom rozhodne
Rada na ndvrh vysokej predstavitelky Unie pre zahrani¢né
veci a bezpecnostna politiku (VP).“

.V cldnku 5 ods. 1 sa doplia tento pododsek:

,Referen¢nd suma uréend na thradu vydavkov spojenych
s manddtom OZEU v obdobi od 1. jila 2013 do 31. oktébra
2013 je 690 000 EUR.”

. Vkladd sa tento cldnok:

Cldnok 12a
Pomoc v savislosti s ndrokmi

OZEU a jej persondl poskytni Komisii administrativnu
pomoc a pristup k relevantnym spisom v stvislosti s akymi-
kolvek ndrokmi vyplyvajicimi z jej manddtu, ako aj
z manditov predchddzajicich OZEU pre Suddn a poskytne
sucinnost pri dokazovani v stvislosti s takymito ndrokmi.

Clanok 2

Nadobudnutie déinnosti

Toto rozhodnutie nadobida d¢innost ditom jeho prijatia.

Uplatiiuje sa od 1. jala 2013.

V Bruseli 15. jala 2013

Za Radu
predseda
V. JUKNA

U. v. EU L 211, 12.8.2010, s. 42.
U. v. EU L 206, 11.8.2011, s. 50.












OZNAM PRE CITATELOV

Nariadenie Rady (EU) & 216/2013 zo 7. marca 2013 o elektronickom uverejiiovani
Uradného vestnika Eurdpskej tnie

V stilade s nariadenim Rady (EU) <. 216/2013 zo 7. marca 2013 o elektronickom uverej-
fiovani Uradného vestnika Eurdpskej iinie (U. v. EU L 69, 13.3.2013, s. 1) sa od 1. jdla 2013
bude elektronické vydanie tradného vestnika povazovat za autentické a bude mat pravne
ucinky.

Ak v dosledku nepredvidanych a vynimoc¢nych okolnosti nebude mozné uverejnit elek-
tronické vydanie dradného vestnika, tlacené vydanie bude autentické a bude mat prévne
ucinky v silade s podmienkami ustanovenymi v ¢lanku 3 nariadenia (EU) ¢. 216/2013.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie.
Na stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdopskej tnie, ako aj zmluvy, pravne predpisy, judika-
tiru a navrhy pravnych aktov.

Viac informacii o Eurépskej unii ziskate na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikacii Europskej anie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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